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firme, los enemigos no se atrevieron 4 realizar sus
amenazas.

Resulto de todo eso, que la muerte de Dittmar
en lugar de reunir 4 las dos sectas de estudiantes
en un dolor comun, enveneng por el contrario el

. odio que se profesaban.

~_Llegaron las vacaciones, y Sand se marché de
Erlangen, yendo primero 4 pasar unos dias con su
familia, y luego & Jena para continuar alli el es-
tudio de la teologia. :

A este iiltime punto llegt poco antes de las fies-
tas de Nartburg, instituidas para celebrar el ani-

“ versario de la batalla de Leipsick, y que tenian
una gran solemnidad en toda la Alemania. En
medio de esta fiesta se firmé por mas de dos mil
diputados de las diferentes universidades alemanas
el acta constitutiva de la asociacion teuténica.

Pero los principes que no habian osado disper-

. sar aquella reunion porla fuerza, resolvieron mi-

" narla por medio’ del pensamiento. Publicése por
Stauren una memoria terrible contra las socieda-
des, redactada, segun se decia, sobre datos sumi-
nistrados por Kotzebue. Karl mernciona asi este
hecho en su diario: &

24 de Noviembre. “Hoy, despues de haber tra
bajado con mucho cuidado y asiduidad, he salido
4 las cuatro de la tarde con B. Al atravesar la

. plaza del Mercado, hemos oido leer el nuevo y em-

- ponzofiado insulto de Kotzebue. ;De qué ribia es-

~ta poseido este hombre contra los Burschen y con-
tra todo lo que ama la Alemania?”

Desde aquel momento, la idea de libertar 4 la
Alemania inmolando 4 Kotzebue no se aparté de
su espiritu. En la pagina blanca de la encuader-
nacion de su diario para el afio 1818, se lee; “Se-
Tior, déjame fortalecerme en la idea que he conce-
bido de la liberacion de la humanidad, por el santo
sacrificio de tu Hijo. Haz que yo sea un Cristo pa-
ra la Alemania, y que como'Jesus sea fuerte y pa-
ciente aldolor.” .

Y entre tanto, los folletos anti-republicanos de
Kotzebue se multiplicaban, atacando 4 la mayor
parte delas personas conocidas y estimadas en Je-
n2, y provocando mas y mas 4 las generosas ideas
de la joven Alemania.

Un pensamiento tinico dominé 4 Sand de alli
adelante. :

El dia 3 deMayo escribio en su diario: “Sefior,
$Por qué esta melancélica angustia que se ha apo-
derado de mi? Pero una voluntad firme y constan-
te todo lo supera, y la idea de la patria da 4 los
mas tristes’y mas pusilanimes alegria y valor.
Cuando reflecsiono en eso, me admira siempre que
1o se haya encontrado entre nosotrosuno de bas-
tante resolucion para hundir un puiial en la gar-
ganta 4 Kotzebue 6 4 todos los demas traidores.”

Quince dias despues anade: “Un hombre es na-
da en comparacion de un pueblo; es una unidad
comparada con miles de millones, un minuto com-
parado con un siglo. El hombre, sin que nada le
preceda, sin que'nada le 'siga, nace, vive y muere
en un espacio mas 6 menos largo, pero que relati-

racion de un relimpago. Un pueblo, por el contra-

110, €5 inmortal.” ‘ .

En fin, el 31 de Diciembre trazj 1a nota siguien-
te: “Concluye este afio con una disposicion séria
¥ solemne, y he'decidido que la fiesta de Navidad

que acaba de pasar, sea la tiltima fiesta de Navi-

dad que yo celebre. Si han de producir algo nues-
tros esfuerzos; si la  causa de Ja humanidad. debe
prevalecer en nuestra patria; si en medio de esta
época sin £& pueden renacer y hacerse lugar algu-
nos sentimientos generosos, es 4 condicion de que
el miserable, el traidor, el seductor de la juven-
tud, el infame Kotzebue, haya caido. Estoy bien
convencido de eso, y en tanto que no haya cum:
plido la obra que he resuelto, no tendré un instan-
te de reposo. Sefior, 11 que sabes que he consagra-
do mi vida 4 esa grande accion, ahora que esté de-
cidida en mi espiritu, no tengo mas que pedirte
sino la verdadera firmeza y la energia del alma.”

Band 4 nadie confi6 su proyecto; inicamente se
not6 la atencion particular que prestaba al profe-
sor de anatomia, cuando demostraba éste las dife-
rentes funciones del corazon.

gos en el cuarto de Karl, éste se precipité sobre
él armado con,un punal de papel, y le di6 un li-
gero golpe en la frente, y mientras el otro se lle-
vaba la mano 4 ella, le asesté un golpe mas fuerte
en el pecho, diciendo:

—Ahi tienes lo que debe hacerse cuando se
quiere matard un hombre: se amaga 4 la cabe-
za, levanta él entonces las manos, y aprove-
chando este movimiento, se le mete el puiial en
el corazon.

Despties del asesinato de Kotzebue, tuvieron
una esplicacion estas dos particularidades; pero en-
tonces pasaron por simples singularidades de ca-
récter.

Finalmente, Karl ge determiné 4 ejecutar la

En 7 de Marzo de 1819 invit 4 todos sus ami-
gos 4 pasar la noche en su casa, y les anuncié su
partida; pero no quiso que ninguno de ellos fuess
a despedirle por temor de que esta demostracion les
comprometiese. Partio, pues, solo para Manheim,
donde residia Kotzebue.

V.

El dia 22 de Marzo, un joven vestido con el tra-
ge de los estudiantes alemanes, compuesto de levi-
ta corta con alamares de seda, pantalon ajustado
y botas sobre el pantalon, se paré 4 las tres cuar-
tas partes del camino que conduce de Kaisartal 4
Manheim, y de donde se deseubre perfectamente
esta nltima ciudad.

Al pararse, quitose el estudiante su gorra, sobre
cuya visera brillaban tres hojas de encina borda-
das de plata.

Pudose entonces ver unas facciones irregulares,
un rostro palido y marcado por las viruelas; mas al
lado de estas imperfecciones habia tanta dulzura

vamente 4 la eternidad, equivale apenas 4 la du-

Refiérese que entrando un dia uno de sus ami-

accion que tenia premeditada hacia tanto tiempo.

ol punal, humedecido todavia con la sangre de

en la mirada, una frente tan'ancha, tan_ elevada,
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tan intelizente, que se sentia uno arrastrado por
una fuerte simpatia hacia su persona. -

Aungue no eran mas que.las nueve, el viajero
parecia haber hecho ya una caminata bgstante lax-
ga, 4 juzear por sus botas cubiertas de polvn:

Despues de haber fijado ungnomento sus 0j0s en
el paisaje que se desarrollabadelante d_e ¢l,dejo eaer
su' gorra; engancho 4 la cintura la larga pipa inse-
parable del burs aleman, y sgcg}de g holsillo un
libro de memorias en.que escribid estas palabras:

«Sal{ de Weinheim 4 las cinco de la manana;
llegué 4 vista de Manheim a las nueve y cuarto.
:Dios sea en mi ayuda!” 2 i

Recogi6 entonces su gorra, movio los la‘b_mfs’cn’-
mo & murmurase una oracion, y se dirigio 4
Manheim con paso firme.. :

;Deberemos decir que esc joven estudiante ‘era
Karl Sand? = El lector lo ha adivinado ya.

“Luego que llegs 4 Manheim, tomé Karl un cuar-
to en el Weimberg; hizo inscribir en ul.reglstr’o.de-
los viajeros el nombre de Enrique; se informo in-
mediatamente de la habitacion del consejero Kot-
zebue y se presentd alld sobre la marcha.

Kotzebue habia salido. Volvio Karl 4 poco rato,
y le dijeron que el consejero estaba almorzando.

Finalmente, 4 cosa de las cinco de la tarde se
presentd por tercera vez en casa _de Kotzebue,
quien daba aquel dia una gran comida, pero que
habia mandado se hiciese entrar al estudiante.

Karl aguardé un momento en el gabinete, 4 don-
de no tardé en venir Kotzebue. :

Ver al consejero, arrojarse sobre ¢l y atravesar-
le el corazon de una puiialada, fué para el joven
fanitico obra de un solo instante.

Kotzebue di6 un grito y cayo pesadamente so-
bre un siilon.  Estaba muerto. g

En aquel mismo momento a.cu’dié una nifia de
‘unos seis afios, y se abrazo al caddver, prorumpien-
do en gritos desgarradores y llamando 4 su padre.
Quizd Karl no habia imaginado_que pudiera Kot-
zebue ser amado de nadie. Al ver el dolor d?
la pobre nifia, el remordimiento, sin duda, punzé

“su corazon; y el desventurado se traspaso el pecho

su victima, :
Y como no sentia venir la muerte, y no gueria
caer vivo en manos de los criados, se precipitd 4
la escalera en el momento que entraban los con-
vidados.  En lugar de detenexle, se aparfaron és-
tos, no sabiendo qué pensar de aquel hombre que
‘huia palido, ensangrentado, y con un. punal hun-
* didosen el'pecho.
Sand pudo, pues, bajar sin obsticulo la escale-
ra, y se lanz6 4 la calle. Vi6 entonces, 4 diez pa-
sos de él, un pequefio peloton de soldados que iban
4 relevar las centinelas de palacio.' y creyéndolos
atraidos por los gritos que resonaban en la casa de
Kotzebue se puso de rodillas'en medio de la calle,
diciendo en voz baja: .
—Padre mio, recibe mi alma!

: ] 4 fial de j dolo para la mitad de la+
En seguida, sacdndose el punal del pecho, se lo| deja de ger por eso un i ara lad d la
gumergi6 segunda vez un poco mas arriba de su|Alemamia, que, ofuscada por él, acepta sin resis-

"Llevaron 4 Sand al hospital, donde permanecio

|largo tiempo suspendido entre la viday la muerte.

Cuando se supo en Jena la catastrofe, el senado
académico hizo abrir el cuario de Sand, y se en-
contraron dos cartas. T ; W _
En la primera manifestaba 4 sus amigos de la

‘hombre que iba 4 morir & malizdsw-’c"‘l"aell verdugo.
" Lia segunda, que esplica el cardcter de la accion
del j6ven aleman, contiene, entre otros, algunos

antigiedad:

“A todos los mios: e
“Almas leales y eternamente queridas:

«;Por qué aumentar todavia vuestro dolox? me

religion del corazon se hubiera ofendido de mi si-

lencio; y cuanto mas profundo es el dolor, mas ne-

cesidad tiene, para templarse, de apurar de una

vez hasta las heces el acibar de su caliz. Sal,

pues, de mi pecho lleno de angustias,—adelante,

largo y eruel tormento de un iltimo cologuio, tni,

co, sin embargo, que puede, siendo sincero, duleifi-©
car la pena de la separacion. :

«Hsta earta os lleva el postrer adios de vuestro

hijo y de vuestro hermano.

causa de Dios por culpa nuestra; y seria la infamia
mas deshonrosa sufrir que las mas bellas cosas, ad-
quiridas valerosamente por millares de hombres, y
por_ las cuales se han sacrificado millares deﬁ hom-
bres con alegria, no fuesen mas que un suefio pa-
sajero, sin resultados reales y positivos. La.’ Tesur-
reccion de nuestra vida alemana se comenzo en los
veinte afios ultimos, y.particularmente en el santo

he ahi que la casa paterna se bambolea desde su
remate hasta la base. ;Adelante! reedifiquémosla.
nueva y bella, y tal como debe ser el verdadero
templo del verdadero Dios.

dad en Alemania, son escasos en mniimero. ;Por
ras al yugo de una perversa minoria? jy por qué,

peor que el de que salimos?

“Muchos de esos sobornadores, y estos son los
mas infames, nos hacen juguete de su corrupeion:
entre ellos estd Kotzebue, el mas diestro y el peor
de todos; verdaderamaquina de palabras, de donde
sale todo diseurso abominable y todo consejo per-

adormecernos en ese envejecida suenio desidioso,'que

s

primera herida y cay6 desmayado.

Burchensehaft que dejaba de pertenecer 4 la sogie- -
dad, porque no queria tuviesen por hermano 4 un =

parrafos que parecen pertenecer a la historia dela

preguntaba yo; y vacilaba en escribiros. FPero Ta s

“Lia mayor desgracia de la vida para todo cora=
" | zon generoso es.ver paralizados los progresos de la =

afio 1813, con un valor inspirado por Dios. Pero .

“L0s que resisten y gquieren oponerse como Uy
dique al torrente del progreso de la alta humani--

qué las grandes masas se habrian de someter ente- ¢

apenas curados, habriamos de recaer en un mal &

nicioso. Su voz es habil para secar nuestra amars,

cura y nuestro despecho contra las medidas mass
. '

injustas, y tal como conviene 4 los reyes, para

es la muerte de los pueblos. Cada dia .Vlf’,l:l.de'_ ac.
tivamente 4 la patria, y a pesar de su traicion, no

tencia el veneno que él vierte en sus follefos pe-

e e e e
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riodicos, protegido y cubierto con el manto sedue-
tor de una gran reputacion de poeta. Escitades
por él los principes de ]a Alemania, que han olvi-
dado sus promesas, no dejarin que ge efectiie nada
libre, nada. bueno; 6. si algo se efectiia, & pesar
© de ellos, se ligardn con los franceses para aniqui-
. larlo. " Para que la historia de nuestra época o

- se cubra de eterna ignominia, es menester que él

oaiga. i :

~ “Lo he dicho siempre: Si queremos hallar un
grande y supremo remedio al estado de envileci-
miento en que estamos, es preciso que minguno te-
ma ni el combate, ni el dolor; y la verdadera liber-
tad del pueblo aleman no estard asegurada hasta
que todo hijo de la pairia, preparado 4 la lucha
por la justicia, desprecie los bienes del mundo, pa-
ra ne codiciar sino los bienes celestes que estan ba-
jo la salvagnardia de la muerte. )

“;Quién, pues, descargara el golpe sobre ese mi-
_serable asalariado, sobre ese traidor venal?

“Yo aguardo hace largo tiempo en el temor, en
la oracion y en las lagrimas; yo, que no he nacido
para asesino, 4 que otro se me adelante, me desli-

. gue y me deje continuar mi camino por la senda
suave y apacible que he escogido. Ahora bien, 4
pesar de mis oraciones y de mis ldgrimas, el que
debe herir no se presenta. En efecto, cada cual,
lo mismo que yo, tiene derecho de contar con otro;

"y contando cada cual de esa manera, cada hora que
pasa no hace mas que empeorar nuestra situacion
pues de una hora & otra ;y qué vergienzd no seria
para nosotros!  Kotzebue, impune, puede abando-
nar la Alemania, é ir & devorar en Prusia los te-
soros, 4 trueque de los cuales ha dado su honor, su
conciencia y sa nombre de aleman. ;Quién podra
garantirnos de esta vergilenza, si cada uno, si yo
mismo no me siento con fuerza para salvar 4 mi
cara patria, constituyéndome en elegido por la jus-
ticia de Dios? ;Asi pues, adelante! Yo soy quien
se lanzard valerosamente sobre él; sobre ese inmun-

. do seductor: yo soy quien matard al traidor, 4 fin
de que, estingniéndose su voz corruptora, cese de
‘desviarnos ‘de las lecciones de la historia y del es-
piritu de Dios. Un deber irresistible y solemne
me impulsa 4 esta accion, desde que he compren-
dido los altos destinos que el pueblo aleman puede
alcanzar en este siglo; y desde que conozco al co-
barde é hipdcrita, que es el tinico estorbo para lle-
gar @ ellos, ese deseo se ha convertido para mi, co-
mo para todo aleman que quiere el bien piiblico,
en una eevera y rigorosa necesidad. ;0jald pueda
Yo, con esta venganza popular, indicar 4 todas las
conciencias rectas'y leales démde ecsiste el verda-
dero riesgo, y salvar del grande y prdosimo peligro
que las amenaza 4 nuestras asociaciones vilipen-
‘diadas y calumniadas!’ ;Ojald pueda, en fin, espar-
cir el terror entre los malvados y los eobardes, y el
valor y la fé entre los buencs! Los discursos y los
eseritos 4 nada conducen; las acciones solas son las
que sirven’ '

VI.

- Despues de pasar tres meses en el hospital, fué

trasladado Karl 4 la carcel de Manheim. Allf per- !
manecio dos meses’en una debilidad estrema, con

una completa paralisis del brazo izquierdo, la voz

casi apagada, y sin'poder moverse 4 causa de log

atroces dolores que sentia 4 cada movimiento. Has-
tael 11 de Agosto, al cabo de cinco meses, no pudo
escribir 4 sus padres.

Sand decia en su carta:

“La comision encargada de instruir mi proceso
me ha participado ayer que seria posible ‘que tu-
viese yo el gozo de recibir una visita viestra, ¥y
que podria tal vez abrazaros aquf, madre mia. co-
mo tambien 4 algunos de mis hermanos, ;

“Harto sabeis, mi querida madre, la alegria v el
valor que en ese corto tiempo podrian inspirafme
una mirada de vuestros ojos, las relaciones de to-

dos los dias, vnestras piadosas y sublimes conver-

saciones. = Pero tambien sabeis mi posicion, y de-
masiado conoceis la marcha natural de estos peéno-

sos procedimientos judiciales, para no opinar como

yo que semejante mortificacion, renovada 4 cada
lnstante, turbaria mucho la alegria de nuestra reu-

nion, si-es que no la destruia enteramente. Ade-

mas, madre mia, despues del largo y fatigeso viaje
que tendriais precision de emprender para verme,
pensad en la terrible afliccion de la despedida euan-
de llegue el momento de separarnos en este mun-
do.” :

Despues de haber asi alejado de su madre la idea
de ir 4 sufrir sus propios dolores, dice:

“En cuanto 4 mi estado fisico, lo ignoro comple-

tamente. Bin embargo, bien veis, en el mero he-
cho de escribiros, que he salido de mi primera in-
certidumbre: Por lo demas, conozeo demasiado la
estructura de mi pobre cuerpo, para formar juicio
de lo que mis heridas decidirin de él.
un poco de fuerza que he recobrado, mi estado es
el mismo, y lo soporto con calma y con pacien-
cia.”’

Al cabo de un mes llegaron 4 manos de Sand
las contestaciones. Toda la familia le escribis ;
pero bastard reproducir la carta de la madre para

saber apreciar 4 aquella mujer “de gran corazon,” i 3

como la llamaba su hijo.

“Querido, ‘indeciblemente querido Karl, decia
aquella escelente madre; oudn dulce ha sido para
mf ver despues de tan largo tiempo los rasgos tra-
zados por tu mano adorada. No habria viaje al-
guno bastante penoso ni camino bastante largo pa-
ra impedirme ir 4 verte, é iria con un amor pro-

fundo ¢é infinito 4 la estremidad de la tierra, por la

esperanza.sola de divisarte nada mas.

“Pero como conozco bien tu tierno afecto y tu
profunda solicitud por mf, y como me espones con
tan gran firmeza y tan vigorosa reflecsion unos
motivos ‘contra los que nada tengo que decir, y los
cuales no puedo menos de venerar, e harg, mi
queridisimo Karl. loique ti has querido y deter-
minado,. Sin hablarnos;continuaremos comunicén-
donos nuestros pensamientos; pero consuélate, na-

mis pensamientos maternales velan sobre ti.” "
En una carta que Sand escribe 4 sus padres en

Abparte de |

E
da puede separarnos; yo te rodeo con mi alma, 3 &
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Tnero de 1820, se encuentran los detalles éig‘ui"en-‘
tes acerca de su situacion: e

.. .Pasomividasilenciosa en la ecsaltacion de
la humildad eristiana, y he tenido algunas de esas
visiones celestiales por las que desde mi nacimien-

to he adorado al cielo sobre la tierra, y que me dan
"¢l poder de elevarme hasta el Sefior en alas de mis

fervientes oraciones. Mi enfermedad aunque lar-

ga, dolorosa y cruel, ha sido siempre avasallada
bastante fuertemente por mi voluntad para dejar-

me tiempo que consagrar 4 1a historia, 4 las cien-
cias positivas y 4 las bellas partes de la educacion
religiosa: y cuando la violencia del mal interrum-
pia por algun tiempo estas ocupaciones; no por 880
luchaba yo menos victorigsamente contra el fasti-
dio: porque los recuerdos de lo pasado, mi resigna-
cion con lo presente y mi fé en el porvenir, eran
bastante ricos y poderosos, en mi y alrededor de
mi, para no dejarme precipitar de mi paraiso fer-
restre; eon arreglo 4 mis principios, en la posicion
en que me €NCcUenro y en que yo mismo me he co-
locado, jamas hubiera guerido pedir nada para mi
bienestar; y sin embargo, me he visto bajo todos
conceptos colmado de tantas bondades, de tantos
cuidados, con una delicadeza y humanidad que no
puedo jay de mi! agradecer, por todos aquellos con
quienes me he hallado en contacto, que he fo_rma-
do wotos que ni con mucho hubiera osado formar
en lo mas recondito de micorazon. Nunca me ha
vencido bastante el dolor del cuerpo para no poder
decirme interiormente, elevando al cielo mi espi-
titu: ;Sea lo que quiera de este guinapo!

*Por lo demas, continfia Sand, es raro ahora que

. este dolor me haga perder el conoeimiento: la hin-

chazon y la inflamacion no han tenido gran des-
arrollo, y las calenturas han sido siempre modera-
das, aunque van ya cerca de tres meses que me
veo forzado 4 estar tendido sobre la espalda sin po-
der incorporarme, y aunque han salido de mi pecho
por la parte del corazon, mas de veinte azumbres
de materia. . No, la herida por el contrario, 4 pe-
gar de geguir ablerta, estd en buen estado; y eso lo

debo nosolamente a los esquisitos cuidados que se
me prodigan, sino tambien 4 la pureza de la san-

gre que he recibido de vos, 'madre mia. Asi que,
no me han faltade ni log socorros de la tierra nila
ayuda. del cielo.”

Karl terminaba su carta con estas palabras:

“Para no incomodar demasiado 4 la comision del
Gran Duque, creo nos veremos preeisados & renun-
ciar 4 esta correspondencia.”

Las previsiones'de Sand salieron esactas, pues
toda correspondencia le fué-prohibida. La carta
que acabamos de reproducir ha hecho ver de que
atenciones exra Karl objeto; las mismas fueron has-
ta'el fin.

Y es que nadie confundia 4 Sand con un asesino
ordinario, muchos se condolian de 6l en voz baja,

y otros le disculpaban y llegaban hasta elogiarle
sin rebozo. : ;

# Lamisma comision del Gran Duque iba dando
~ largas, calculando que no era menester el cadalso.

porque Sand moriria & consecuencia de sus heridas,

 Pero Dios lo habia dispuesto de otro modo. Karl
i L R - .

110 5an0 pero se mantuvo con vida, y se conocié . .

a fuerza el ejecutarle, pues el empe-

bien que s
dro, que habia nombrado 4 Kotzebue
no cesaba de insistir para que siguie- &
u ey 2 Justicla. b =
- Precisada la comision & continuar sus trabajos,
y deseando siempre ganar tiempo, ordens qhe Vig
tase 4 Sand un médico de Heidelberg, diese un in
forme esacto acetca de su situaeion, con la espe
ranza de que resultando de este informe la impos
bilidad de levantarse el reo, hubiese necesidad de
una nueva proroga, puesto que no so podia ejecu~.
tar 4 un hombre en su cama, i

Presentése 4 Sand el doctor desiznado por la co-
mision como si fuese 4 verle atraido por sl interes
que inspiraba; le pregunts si no se sentia mejor, ¥
£i su debilidad llegaba hasta no permitirle levan-
tarse. K

No se hizo ilusiones Karl respecto 4 la mision
del facultativo, y mirdndole con sonrisa le dijo:

—Comprendo, sefior doctor; se. quiere saber si
tengo bastante fuerza para subir al eadalso. Yo
mismo !‘o 1ZNOT0; PEX0 Vamos A cerclorarnos por 1n.0s-
0tTos Nismos. e

Entonces se levantd, y reuniendo toda la ener-
gia de que era susceptible su alma, di6 dos vueltas
alrededor del cuarto. = Luego, sentdndose en la ca-
ma, dijo:

—Ya veis, doctor, que tengo filerzas suficientes.
Mis jueces no deben dilatar mas la finalizacion del
proceso; pronuncien el fallo, pues nada se opone
ya 4 su ejecucion. :

Despues del informe del médico, no cabia ya re-
troceder. El tribunal supremo de justicia dict la
signiente sentencia:

“En el proceso, y con presencia del interrogato-
rio practicado en la bailia, de la defensa producida,
de los votos reunidos deltribunal de justicia de
Manheim, de las consultas ulteriores del mismo tri-
bunal, quien declara al acusado Karl Ludwig Sand,
de Wonsiedel, culpable de asesinato, segun su con-
fesion propia, en la persena del consejero de estado
imperial ruso Kotzebue; con presencia de todo,
para su justo castigo, y para escarmiento y terror
de los demas, sufrird la pena de ser decapitado.

“Tias costas devengadas, inclusas las ocasionadas
para su ejecucion pablica, en ateneion 4 su falta
de bienes, se declaran de oficio.”

Bien se deja ver, que aun pronunciando la pena
de muerte contra Sand, la justicia le puardaba con-
sideraciones, puesto que hubiera podido arruinar &
su familia, haciéndola sufragar los gastos de un
proceso tan largo y dispendioso. &

Notificose 4 Sand la sentencia ¢l dia 17 de Ma-
yo. Cuando se le anunci6 que dos consejeros del
tribunal iban & entrar en su cuarte, sospechd in-
mediatamente el objeto de su visita, y pidié un mo-
mento para levantarse, locual no habia hecho des-
de la entrevista con el médico de Heidelberg.

Luego que hubo saludado & los consejeros, les
pidi6 permiso para sentarse, sintiéx_ldose demasiado
‘deébil para oir de pi€ la lectura de la sentencia.
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—Esto no es flaqueza de alma, dijo, sino debili-

dad del cuerpo.
* X cuando estuvo sentado, afiadio: i
—Seais muy bien venidos, sefiores. Sufro tanto
« desde hace'eatorce meses, que debo miraros como
" los dngeles de m1 salvacion. e

Despues de oir con calma la sentencia, dijo:

—Habia previsto lo que me sucede, y enando el
aflo pasado me paré en la colina que domina la
ciudad, vi anticipadamente el sitio ‘que seria mi
nmba . ... No me queda, pues, mas que dar gra-
- c1as & Dios y 4 los hombres por haber prolongado

.tanto fiempo mi ecsistencia. S

A estas palabras, se levant para saludar 4 los
consejeros que se retiraban. Despues que se mar-
charon, volvio 4 sentarse, y permanecid pensativo

cierro de Sand & las personas que deseaban hablar-
le, y 4 quienes él consentia en ver.

Entre los sugetos que Sand admitio 4 su presen-
cia, estaba el mayor Holzungen, que mandaba el
peloton que levanto del suelotal joven fanitico,
cuando acababa de caer herido de dos puiialadas,
no lejos de casa de Kotzebue. Habiendo el mayor
mostrado condolerse de Karl, este le dijo:

—Entre vos y mi hay la diferencia de que yo
VOY 4 Iorir por mis cqnv’iccione§, mientras vos mo-
rireis por una convicclon estranjera. ;

Sand recibi6 tambien 4 uno de los convidados
que habia encontrado en la ercalera despues de
dar muerte 4 Kotzebue. Este le pregunto si reco-
nocia su crimen y se arrepentia de haberlo come-
tido. Respondiole Sand:

—Lo habia estado pensando durante un afio en-
tero; pienso en ello catorce meses ha, y mi opinion
no ha' variado en nada. He hecho lo que debia
hacer. % ;

en _su'éilll;, inmediato ‘a4 la cual estaba de piéel =
senor &, . . ., divector de la carcel.
‘se deslizg por las mejillas del reo. .. Pero al pun-

UTna lagrima

to recobrd su serenidad, y dijo al sefior G. . ..

—Creo que mis padres preferirin esta muerte
pronta y violenta d cualguiera enfermedad lenta y
vergonzosa que me hubiese consumido en un cala-
bozo. ... Por lo que hace & mi, anhelo oir dar ‘]a.
hora que satisfard 4 los que me aborrecen, y 4 quie-
nes segun mis convicciones, no. puedo ‘menos de
aborrecer tambien.

Sand escribié entonces 4 su familia, ddndola par-
te de la sentencia que acababa de pronunciarse, y
cuya ejecueion queds fijada para de alli d tres dias,
esto es, el 20 de Mayo. ;

Derde aquel momento, dejaron. entrar en el en-

Habiendo manifestado Sand deseos de hablar con
el ejecutor antes de ir al patibulo, el director de la
circel condescendid en darle gusto.

Cuando entré elwerdugo, brills en el rostro de
Sand una estrafa alegria.

—Seais bien venido, le dijo Karl.

E incorpordndose y cogiéndole de la mano, le
pidib esplicaciones acerca de la manera fie que d'e-
bia ponerse para hacer mas segura y ficil la eje-
cucion. %

—Tened firmeza, afiadid, pues no seré yo quien
lo eche 4 perder. Os. prometo no menearme. Y
aun'cuando necesiteis dos 0 tres golpes para sepa-
rar mi cabeza del troneo, comoidicen gque sucede
algunas veces, no os aturdais por eso.

Dichas éstas palabras, sellevantd Sand para ha-

iba 4 representar el principal papel.

era 1mposible dominar.

cer con el verdugo un ensayo del drama en que éL

eide, it s B
El verdugo sahd agitado de una emocion gue le =
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Entraron en seguida tres eclesidsticos.  Uno de
ellos dijo al reo que tenia encargo deiobtener de ¢l
la promesa de que no hablaria al pueblo desde el
cadalzo;

—No temais, respondio Karl. Aun cuando qui-
siera hacerlo, mi voz se ha debilitado tante, que
mis palabras no sexian oidas:

VIL

Entre tanto, estaban levantando el cadalso en
la praderaique se estiende 4 a izquierda del cami-

1o de Heidelberg.

E1 pobierno preveia bien que el interes que ins-
piraba el sentenciado, y la procsimidad de la Pas-
oua de Pentecostes, atraerian 4 Manheim una
afluencia considerable. Se recelaba tambien algun
movimiento en las nniversidades. Asi es que se
triplicé la guardia de la circel y se hizo venir mil
doscientos hombres de infanteria, trescientos cin-
cuenta de caballerfa, y una compania de artillerfa
con las piezas correspondientes.

Desde el dia 19 llegaron en efecto tantos estu-
diantes 4 los pueblos inmediatos 4 Manheim, que

ge resolvio adelantar la' hora de la ejecucion que

debia tener lugar 4 las once de la mafiana siguien-
te, fijando la de las cinco. Sand, que hubiera po-

.dido oponerse & aquella alteracion, puesto que no

se le podia ajusticiar hasta cumplirse tres dias des-
pues de la lectura de la sentencia, consintié en
todo, y eseribi6 con mano firme en una hoja de pa-
pel que le dieron:

“‘Doy gracias 4 las autoridades de Manhein por
haberse anticipado 4 mis deseos adelantando sei
horas mi ejecucion. : :

*Stt nomen Dominz benedictum.

“En la cdrcel, 4 la madrugada del 20 de Mayo,
dia de mi libertad. “Karr-Lupwic Saxp.”

Luego que le curaron la herida, tomé un baiio
y se mand6 arreglar sus hermosos y largos cabe-
llos. En seguida se puso una levita de forma ale-
mana, esto es, corta, y con el cuello de la camisa
caido sobre los hombros, pantalon ajustado blanco
y hotas por'encima.

Despues de peinado'y vestido, se sentd en la ca-
ma y rezb un rato en voz baja enicompafifa delos
sacerdotes: cuando hubo coneluido, recité aquellos
dos wversos de Kener:

“Todo lo terrenal ha terminado,
“Y el camino del cielo ante mf se abre.”

Despidiendo entonces 4 los sacerdotes, les dijo:

—No atribuyais la emocion de mi voz 4 la de-
bilidad, sino al reconocimiento.

Y como los eclesiasticos le ofreciesen acompa-
narle hasta el cadalso:

—Es indtil, les dijo, estoy perfectamente prepa-
rado; estoy bien con Dios.y con mi conciencia.

_En aquel momento entrs el verdugo con gns dos

sayudantes. Karl le tendi6 la mano, y notando en
vél cierto embarazo para ocultarel instrumento del
suplicio debajo de la levita, Sand le dijo:

—Acercaos, y ensefiadme la cuchilla; es cosa
que nunca he visto, y tengo curiosidad de ver qué
forma tiene, & :

Y cogi Ta. que, ecsamind con atencion; y
pasando el dedo por el filo, esclamd: &

—Vamos, no tembleis, y saldremos bien del paso.

- Entonces tomé el brazo del director de 1a car-
cel, anadiendo: g o

—{JY q;_:é_gspe;amos, seniores? | Por mi parte ef
toy dispuesto. ! S ;

Toda la poblacion de Manheim estaba en la
calles que conducian al lugar de la ejecucion, y

las cuales recorrian numerosas patrullas, El dia

en que fué leida la sentencia, se habia buseado por
toda la ciudad un carruaje para llevar 4 Karl al
patibulo; pero nadie, ni aun los maestros de coches,
consintieron en vender ni alquilar ninguno; de
suerte. que habia sido preciso comprar uno en .
Hidelberg, sin decir el objeto 4 que se destinaba.

Este carruaje aguardaba en el patio, y Sand
monto en ¢l acompafiado del director de la carcel,
4 quien dijo al oido: :

—5i por casualidad me viéseis palidecer, pro-
nuneiad mi nombre, nada mas que minombre, ilo
1 con eso bastara. 1

Cuando Sand aparecié en la ealle; mil voces gri-
taron a la vez: ;

—iAdios, Sand! ;adios! :

Y al mismo tiempo le echaron multitud de ra-
milletes. Dilatdse entonces el pecho del reo; 4 pe-
sar suyo asomaron las lagrimas 4 sus ojos; devol-
vio los saludos que de todos lados se le hacian, y

:
murmurs:
—;0h, Dios mic! ;dadme valor!

El carrnaje, escoltado por dos' empleados de la -

cércel con unas gasas negras en los brazos, cami-
n6, despues de aquella ovacion, en medio del mas
profundo silencio. ' Las autoridades de la ciudad
iban detras en otro carruaje.

El aire era muy frio; habia llovido toda la no-
che, y el cielo, triste y.sombrio, parecia tomar pax-
te en el luto general. Demasiado débil Sand para
permanecer bien sentado, iba medio echado sobre
el hombro del director de la carcel. Cuando lle-
garon al lugar de la ejecucion, guarneeido por un:
batallon de infanteria, dijo Sand al apearse:

—iVamos! Dios me ha dado fuerzas hasta
ahora! ; 2

El director y empleados de la cdrcel le sostu-
vieron para ayudarle & subir la escalera del cadal-
s0; el dolor hacia al joven fanftico ir encorvade,
peto al llegar al tablado se enderezd diciendo:

—;Heme ya en el sitio donde voy 4 morir!

En tanto que Sand recorria con la vista 12 mul-
titud 'que le rodeaba, atravess un rayo del sol por
entre las nubes. Karl le saludé con una sonrisa.
Sentose en segnida en el banquillo, pero de pronto
se levanto y oy6 de pié y sin vacilar la lectura de ™
la sentencia. Terminada esta formalidad, dijo
Sand en'voz alta:

—Muero poniendo mi confianza en Dios. , i

—Sand, ;os olvidais de lo que habeis prometido?
le interrumpi6 el director de la carcel. o




